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TMhnical and Bibliofraphie Notn / Notn tachniquM at mfilioflrapfiiquM

TiM InstituM hai atttmptMl to obtiin th* bnt origiiMil

copy availabl* for filmini. Faatura* of this copy which

may ba MMiotraphically uniqua. iwhieh may altar any

of tha imafM in tha raproduction, or which may

tifnificantly chan«a ttta usual mathod of filaiins. ara

dMckad balbw.
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L'Inititut a microfilm* la maillaur axamplaira qu'il

lui a At* possiMa da *a procurar. Lat d*uilt da'cat

aKairtplaira <^ sont paut-4tra uniquat du point da vua

'WMiofri^iqua. qui pauvaAt modifiar una imifa

raproduita. ou qui pauvant aiiifar una modification

dam la m*thoda normala da filmaga sont indiqull

ci^iassous. "
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Colourad covars/

Couvartura da cyulaur

Covars damagMdl/

Couvartura arKlommaB*a

Covars rastorad and/or laminatad/
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Couvartura rastaur*a at/pu palliculte

Covar titia missinf/

La titra da couvartura mariqua
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Colourad maps/ \
Cartas gfoyaphiquta 4( coulaur

Colourad ink (i.a. othar than bhia or Mack)/

Encra da cowlaur (i.a. autra qua Maua ou noira)

CokMirad platas and/or illustrations/

Pianchas at/ou illustrations an coulaur

Bound with othar matarial/

RaM avac d'autras documanti

Tight bindiiHl may causa shadows or distortion

along intarior margin/

ia raliura sarrte paut causar da I'ombra ou da la

distorsion la long da la marga intiriaura

Blank laavas addad during rastoration may appaar

within tha taxt. Whanavar possiMa, thasa hava

baan omittad from filming/

II si paut qua cartainas pagas Manchas ajoutfas

tors d'una rastiuration apparaissant dans la taxta,

mais. lorsqua eala *tait possiMa. cis pagas n'ont

pas *t* film*as. «
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Addittonal commants:/

Commanttiras suppl*mantairas:

This itam is fihnad at tha raduction ratio chackad balow/
a .

Ca document ast filnii au taux da reduction indiqu* ci-dassous.
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Colourad pagas/

Pagas da coulaur

Q Pagas damagad/

Pagas arnlommagiai

'Pagas rastorad and/or laminatad/

Pagas rastaur*as at/ou pallicultes

^grn discolpurad, stiiniMi or foxad/

^gas d*color*as, tachatias ou piqu*as

Pagas datachad/

Pagas d*taci^^

0Showthrough/
Transparanca

Q Quality of print varias/

Qualita in*gala da rimprassion

Continuous pagination/

Pagination continue
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Includes indax(as)/

Comprand un (dasl index

Title on header taken from:/

Le title de Ten-ttte provient:

Title page of issue/

Page da titre de ia livraison

j 1 Caption of issue/
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Titre da depart da la livraison

Masihaad/

Generique (piriodiques) de la livraison
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